Chindilette

MODELLO BREVETTATO / MODELE BREVETE SMAH T

PASSEPARTOUT

Profilo in MDF idrofugo progettato per accostare e allineare la lastra di cartongesso al pannello
seminascosto, creando cosi un controsoffitto a moduli interi.

Profilé en MDF hydrofuge concu pour combiner et aligner la plaque de platre avec le panneau
semi-masqué, créant ainsi un faux plafond a modules entiers.




2 V' IMPORTANTE! IMPORTANT!
misure in mm Tutta la linea é rifinita con un fondo monocomponente all'acqua di co-
mesures enmm ) lore bianco nella parte interna.
8 Toute la ligne est peaufinée avec un fond monocomposant a l'eau de
L couleur blanche a l'intérieur.
Cod. id1008p (lung. ml 1,85) Cod. id1008p (Long. ml 1,85)
Pezzi per confezione 8 Pieces par lot 8
Confezione ml 14,80 Lot ml 14,80
Kg per confezione 8,14 Kg par lot 8,14

Possibilita di richiesta profilo personalizzato fuori standard. / Possibilité de demande de profilé personnalisé hors standard.

INSERIRE MISURE / INSERER LES MESURES

Lunghezza /Longueur _1850 mm

A =6 mm
B mm
C mm
D mm
E mm
F mm
INDICARE QUANTITA / INDICATE QUANTITY
Pezzi / Pieces.

Tassello
Cheville

Soffitto
Plafond

PASSEPARTOUT

Gancio con molla : wn
Crochet avec Ilg:gﬁllg gn TT Parete
ressort Mur
Guida metallica a “U”
Profilé métallique en "U"
Pannello in fibra Gesso ri\A/estito
seminascosto Placoplatre
Penneau en fibre 12,5 mm
demi-caché
Tassello
Cheville

Vite per
gesso rivestito
Vis pour
placoplatre

Vite universale i

Vis universelle ——
.B-Posare arta icrofo'I in

corrispondenza del bordo del profilo

N.B.Poser le papier microperforé en : : °
correspondence du bord du passe-partout papier microperforé

Stucco a presa rinforzato
con carta microforata
Mastic renforcé avec




FASE APPLICATIVA / PHASE D’APPLICATION

Giunto lineare LINEA CLASSICA = f’“‘?"l'°CCLL:SSS-°;'CC§
LINEA CLASSICA Joint linéaire xarticie

ollat perb
PAPIER MICROPERFORE KURT
Collée avec colle pour bordures

3. Posizionare la CARTA MICROFORATA
URT perfettamente al bordo del profilo.
Placez le PAPIER MICRO-PERFORE
KURT parfaitement
au bord du profilé.

4. STUC&O A PRESA per cartongesso.
MASTIC pour placoplatre.

5. FINITURA per obere in cartongesso.
FINITION pour les travaux de
placoplatre

N.B.: Per tutta la LINEA CLASSICA gli inserti per
giunti sono compresi nelle confezioni.

N.B. : Pour toute la GAMME CLASSIQUE les

inserts pour joints sont inclus dans les emballages.



Stuccatura LINEA CLASSICA /LINEA CLASSICA Jointoiement
Es: articolo DOPPIO OPEN LED / Ex: article DOPPIO OPEN LED

Dopo aver accostato il profilo alla lastra di cartongesso riempire la fessura con uno stucco tipo P95, poi applicare uno strato di colla per bordure
sulla superficie con una spatola dentata e successivamente affogare in un letto di colla la carta microforata coprendo completamente il bordo del
profilo, subito dopo stendere la carta in maniera omogenea e delicata con una spatola eliminando le bolle d'aria; lasciare asciugare per almeno
24 ore. Infine procedere con le restanti due passate di stucco a presa per cartongesso rispettando i tempi di essicazione.

Apres avoir couplé le profilé a la plaque de placoplatre, remplir la fente avec un mastic de type P95, puis appliquer une couche de colle a bordures
sur la surface avec une spatule crantée, puis noyer le papier microperforé dans un lit de colle en couvrant complétement le bord du profilé, immé-
diatement apres, étaler le papier de maniere homogéne et en douceur a l'aide d’une spatule en éliminant les bulles dair; laisser sécher pendant
au moins 24 heures. Enfin, procéder avec les deux autres couches de mastic pour les placoplatre en respectant les temps de séchage.




